Nepal Outing, 1974 (DN-14)

narrative

1 Nepal Outing, 1974 (DN-14)

This narrative typed by Durga is about an outing five of us took in van.! As I recall we were gone for the whole
day and covered many miles. Both Durga and Chingaru were very impressed with the mountains, and even more
impressed that the cattle could survive without falling down the mountain to their death.

1.1 Free Translation of Text

1. This just a short speech.

2. We had gone one day with Bai in order to see (the sights).
3. Five of us had gone.

4. Whatever village it was, it is a very long way.

5. At one place we had gone there are many mountains. On the side (of the mountain) there is a road. It is very
steep. At that place they were grazing the cattle. At that place it is quite vertical. Just like this there is a little
path there. The cattle having descended there, they graze (it's) really vertical.

6. If it were our cattle having fallen they would die. They (the cattle) are of this place therefore having descended
they are grazing. If it were our cattle in just one day they would die like that.

7. This way's mountain, from below again up above the boys and girls climb. It is absolutely vertical! They
were climbing a path like that.

8. If it were us we couldn't climb.

9. There are many many different kinds of trees there. We passed them and we went a great distance. There is
a lot of jungle.

10. At that place we turned the motor around and we are coming.
11. (At) one village the water was coming off the mountain. Perhaps the people of that village drink that water.

There is something like a water channel there. Perhaps it comes from that direction. We also saw that and again
we arrived at one village. At the houses they had hung lots of corn, garlic and onions.

12. The ladies took photos of it.

13. At that village a lot of paddy rice was ripening. We looked at it. And we came a short distance and at one
place we stopped the vehicle. And we went to see one bridge. We descended the mountain.

14. There is water there, so I'm told. It p"ogli the mountain, so I'm told. Previously there was a path, so I'm
told. It p*ogli in the direction of the mountain. It's not a bridge for vehicles to go on. Only people (can) go there.
And bicycles and people will go. It's a bridge like that. There are big cables on both sides and pillars at both
ends and they have tied a kind of net. And they have covered over the middle section. When people walk (over it)
it will sway vigorously. We saw that too and we came.

15. And we had gone to a large building. There are a lot of fish there. There are very big ones. And there are
also gold fish. We saw everything and we came to the house.

16. And we are doing (our) work.

!Text typed in Devanagari by Durga Ram Kasyap, 1974. Researcher: Fran Woods.



narrative: Nepal Outing, 1974 (DN-14)
1.2 Nepal Outing Interlinear

DN-14:1
T WEE AN ¥ET WMeE #m)
e gotok nani asean  got ae
DEM NUM ADJ ADV N EQ
this one little like this speech 1s.3S
This just a short speech.
DN-14:2
FHl  TF A AT AT W TREA ST T
ami ek din bai mon s3ge dokuklae dzau rolu
PPRON NUM N N PRT POSTP V \'

we-EMP one day lady =PL with  look-INF-PURP go-CONJ.COMP-be-1P.PTC
We had gone one day with Bai in order to see (the sights).
DN-14:3
qF AW ST U
patf dz"an dzau rolu
NUM CLSS V
five person go-CONJ.COMP-be-1P.PTC

Five of us had gone.

DN-14:4 '
EL 1 I | EILE ] g gz Sl
kae gaw bate ae ale k"ube dur  ae
REL N N EQ ADV ADJ N EQ

what village direction=LOC is.3S whatever much-EMP distance is.3S
Whatever village it was, it is a very long way.

DN-14:5.1
e o T TS T qUAT TOTET A0l
gotok lage dzau rolu desa dogri ae
NUM N \Y% ADJ N EQ

one  place=LOC go-CONJ.COMP-be-1P.PTC much mountain is.3S
At one place we had gone there are many mountains.

DN-14:5.2
el FCR I L ]
huni ret ke  sorak ase
DEM N CASE N ST

that-EMP side GOL road 1is.3S
On the side (of the mountain) there is a road.

DN-14:5.3
AAEA  HAAT AT
bilkul utorna ae
ADV N EQ
very much descent is.3S
1t is very steep.

DN-14:5.4

E?’rﬁ MT ITTAT =Fd TS|

hun Iage  gae boela tforate rohot

ADV N \%

at that place cattle tend cattle-CONJ.INC-be-3S
At that place they were grazing the cattle.
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DN-14:5.5
Rl AARAT  FHEHATY AT
hun Iage  bilkul koroknaé ae

ADV ADV ADV EQ
at that place very much vertical  is.3S
At that place it is quite vertical.

DN-14:5.6
EREl ECRCLERE L A e B - R
osni huta k'idi k"di poeta ason  ae
ADV ADV ADV N ADV EQ

like this-EMP there just a little path like this 1s.3S
Just like this there is a little path there.

DN-14:5.7
ZaT T ATAT Fadd Fa R AAFA  FEHATU
huta gae boela utrun utrun tforot  bilkul karoknaé
ADV N \' \% \' ADV ADV
there cattle descend-CONJ.COMP descend-CONJ.COMP graze-3P very much vertical
The cattle having descended there, they graze (it's) really vertical.

DN-14:6.1
ATAT qre I AT EATAT & LA HIZT
amtfo bat tfo gae boela hole g"osrun morta
POSSPRON N PRT N \Y \Y \%
we=POSS direction =POSS cattle become-CNSUF fall-CONJ.COMP die-3P.SUBJ
If it were our cattle having fallen they would die.

DN-14:6.2
T FE Ar aa A Fa A ERGIG]
e bat tfo at  gune utrun utrun tforsot
DEM N PRT EQ CONJ A% \% \Y

this way =POSS is.3P therefore descend-CONJ.COMP descend-CONJ.COMP graze-3P.PINC
They (the cattle) are of this place therefore having descended they are grazing.

DN-14:6.3
=T e =1 T TUE A" A M Aear e M e
amtfo bat tfo hole ek din ne gotok morta uson  ae
POSSPRON N PRT V NUM N CASE NUM V ADV  EQ

we=POSS direction =POSS become-CNSUF one day =TEMP one  die-3P.SUBJ like that is.3S
If it were our cattle in just one day they would die like that.

DN-14:7.1
T dE IR 10 cO - B 1 I -7 1 R A A
e  Dbat tfo doger  hun Kkhale le  pP"er upre tfegot  leka leki mon
DEM N PRT N DEM ADV MKR ADV POSTP A% N N PRT

this direction =POSS mountain that below=LOC =SRC again above=LOC climb-3P boy girl =PL

This way's mountain, from below again up above the boys and girls climb.
DN-14:7.2

fAFA  FEFATY AT
bilkul koroknaé ae
ADV ADV EQ
very much vertical  is.3S
1t is absolutely vertical!
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DN-14:7.3
75 B ERERAFAR]
uson  bate tfegte rohot
ADV N \%

like that way=LOC climb-CONJ.INC-be-3S
They were climbing a path like that.

DN-14:8

At g FATT RUETE
ami hole tfeguklae ni saklu
PPRON V Vv NEG V

we-EMP become-CNSUF climb-INF-PURP not be able-1P.PTC

If it were us we couldn't climb.
DN-14:9.1

= o FIOHRT T AT FUAT FTAT AH|
hun loge kae kae ruk mon sesa oesa ase
ADV REL N PRT ADJ ADJ ST

at that place whatever tree =PL much much is.3S
There are many many different kinds of trees there.

DN-14:9.2
G S 1 s AT T gT T
hun ke  dszitlu aur k"ub d"ur  gelu
DEM CASE V CONJ ADV N \%

that GOL PASS in front of-1P.PTC and much distance go-1P.PTC

We passed them and we went a great distance.

DN-14:9.3

gq T A
kPub ran ae
ADV N EQ

much jungle is.3S
There is a lot of jungle.

DN-14:10
BNl T AT &® ARSI AT TH
huni lage mot"sr ke  bohralu aur efise
DEM N N CASE V CONJ V

that-EMP place=LOC vehicle GOL turn around-1P.PTC and come

At that place we turned the motor around and we are coming.
DN-14:11.1

RICIE I SRET AT O UuA|

gotok gaw  hudlo dogri tfo pani eese

NUM N ADV N PRT N \%

one  village that much mountain =POSS water come-3S.PINC
(At) one village the water was coming off the mountain.

DN-14:11.2
T AT U & gH Wa Al ARTAA @lSend
huta tfo pani ke hun gaw tfo log mon kMauat
ADV PRT N CASE DEM N PRT N TR

there =POSS water GOL that village =POSS people eat-3P.F2
Perhaps the people of that village drink that water.

-1P.PINC

FTUA|
kaenu
ADV

perhaps
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DN-14:11.3
St qHq I
dogi oson  ase
N ADV ST

channel for water like this is.3S
There is something like a water channel there.

DN-14:11.4
4l qTeet T FI
huni batle eese kaenu
DEM TR \% ADV

that-EMP direction=SRC come-3S.PINC perhaps
Perhaps it comes from that direction.

DN-14:11.5
T OF A T AT ®T e M FH
hun ke  bole daklu aur p'er gofok gaw  omorlu
DEM CASE ADV V CONJ ADV NUM N %

that GOL also look-1P.PTC and again one  village arrive-1P.PTC

We also saw that and again we arrived at one village.
DN-14:11.6

e . B ATHT AT AqGA WET AT & HTHT TS LI

g"or mon ne  oesa d30dra losun godri mon ke  oesa orau rohot

N PRT CASE ADJ N N N PRT CASE ADJ V

house =PL =LOC much corn garlic onion =PL GOL much hang-CONJ.COMP-be-3S
At the houses they had hung lots of corn, garlic and onions.

DN-14:12
T &  dE " WIel G
hun ke bai mon p"ofo khitfla
DEM CASE N PRT N \%

that GOL lady =PL photograph take a photo-3P.PTC
The ladies took photos of it.

DN-14:13.1

U 1 B HUAT o1 qTehd T
hun gaw lage sesa d"an pakte roe
DEM N N ADJ N \%

that village place=LOC much paddy rice ripen-CONJ.INC-be-3S

At that village a lot of paddy rice was ripening.
DN-14:13.2

EGED EET
hunke dsklu
PRON V

that-GOL look-1P.PTC

We looked at it.
DN-14:13.3

AT EIeF 4T EG AT MEF A AT & 4l

aur kPMidik d"ur  ilu aur gofok lage motar ke  t"eblu

CONJ ADJ N \% CONJ NUM N N CASE V

and alittle distance come-1P.PTC and one  place=LOC vehicle GOL cause to wait-1P.PTC
And we came a short distance and at one place we stopped the vehicle.



narrative: Nepal Outing, 1974 (DN-14)

DN-14:13.4
ST TETF FAM  TRHATT
aur gelu gotok p"ulea dokuklae
CONJ V NUM N \%

and  go-1P.PTC one  bridge look-INF-PURP
And we went to see one bridge.

DN-14:13.5
K TR
utorlu dogri
\% N

descend-1P.PTC mountain
We descended the mountain.
DN-14:14.1

Uil EIC TS | LUl o
hunloge pani ae mone

ADV N EQ PRT

at that place water is.3S REPRTDINFO
There is water there, so I'm told.

DN-14:14.2
TOET &F  RETAr A
dogri ke  pPogli mone
N CASE V PRT

mountain GOL (uncertain meaning)-3S.NM.PC REPRTDINFO
It progli the mountain, so I'm told.>

DN-14:14.3
amT e T g
age bat roe mone
ADV N Y% PRT

previous direction be-3S REPRTDINFO
Previously there was a path, so I'm told.

DN-14:14.4
ER LA S I ETAT|
hun dogri  bate p"ogli
DEM N N \%

that mountain direction=LOC (uncertain meaning)-3S.NM.PC
1t p*ogli in the direction of the mountain.
DN-14:14.5

uGl FAA HATAT
gune p'ulea monala
CONJ N A%
therefore bridge make-3P.PTC
Therefore they built a bridge.

DN-14:14.6
LIS I 7| L | qAT RAS AT A
motPor dzauae dze oson  pPulea no ae
N \'% REL ADV N NEG EQ
vehicle go-3S.F2 justas like this bridge not 1s.3S
It's not a bridge for vehicles to go on.

2The water caused something to happen to the mountain.
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DN-14:14.7
AT AR AR ST
huta sbge log dzauat
ADV ADV N \Y%
there only people go-3P.F2

Only people (can) go there.
DN-14:14.8

ST AU ST AN SIS

aur saekil aur log dzauat

CONJ N CONJ N A\

and bicycle and people go-3P.F2

And bicycles and people will go
DN-14:14.9

R :| o B e

hun ptulea ason  ae

DEM N ADV  EQ
that bridge like this is.3S
It's a bridge like that.
DN-14:14.10
@ ME A Ay AR A AW W g T A @me W A Sen
duno pat bore bore loho tfo borhi man duno pat tfo k"sma mon ne  dzalsa
ADJ ADV ADJ ADJ N PRT N PRT ADJ ADV PRT N PRT CASE N
both side big big iron =POSS cable =PL both side =POSS pillar =PL =LOC net
qHT FEAEE|
ason  badlasot
ADV TR

like this tie-3P.PC

There are big cables on both sides and pillars at both ends and they have tied a kind of net.
DN-14:14.11

AT AT ®RT e

aur modzi phara p"atlasot

CONJ CN A\

and  middle-board cover up-3P.PC

And they have covered over the middle section.

DN-14:14.12
AN e AqTF TH FLATT
log hidle ladak ladak koruae
N \Y% sound TR

people walk-CNSUF vigorous movement do-3S.F2

When people walk (over it) it will sway vigorously.
DN-14:14.13

THT T AT

g'umor oson  ae

N ADV  EQ

waterfall like this 1s.3S

There is something like a waterfall.
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DN-14:14.14
G T L - 1 AT =4
hun ke bole doaklu aur ilu
DEM CASE ADV V CONJ V

that GOL also look-1P.PTC and come-1P.PTC
We saw that too and we came.

DN-14:15.1
AT TEF arg  ATASHT o1 A SATH A
aur gofok bore bildig t"ane bole dzau rolu
CONJ NUM ADJ N N ADV V

and one big building place=LOC also go-CONJ.COMP-be-1P.PTC

And we had gone to a large building.
DN-14:15.2

AT ATAT HEL A9 Sl

huta sesa moatfri mon asot

ADV ADJ N PRT ST

there much fish =PL is.3P

There are a lot of fish there.
DN-14:15.3

L AR M | £ s
bore bore mon asot
ADJ ADJ PRT ST
big big =PL 1is.3P
There are very big ones.
DN-14:15.4
AH AF WA AT Al Il

aur son moatfri mon bole asot

CONJ N N PRT ADV ST
and  gold fish =PL also is.3P
And there are also gold fish.

DN-14:15.5
U £ LU R dqST = 72|
hun dzomae ke daklu aur ilu ghore
DEM ADJ CASE V CONJ V N

that all-EMP GOL look-1P.PTC and come-1P.PTC house=LOC
We saw everything and we came to the house.

DN-14:16
ST FAT  FH Sl
aur buta koriise ami
CONJ N A PPRON

and work do-1P.PINC we-EMP
And we are doing (our) work.

Abbreviations
1p = first person, singular
3s = third person, plural
3p = third person, singular
ADJ = adjective
ADV = adverb(ial)

CASE = case marker
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CLSS
CN
CNSUF
COMP
CONJ
DEM
EMP
EQ

F2
GOL
INC
INF
LOC
MKR
N

NEG
NM
NUM
PASS
PC
PINC
PL
POSS
POSSPRON
POSTP
PPRON
PRON
PRT
PTC
PURP
REL

REPRTDINFO

SRC
ST
SUBJ
TEMP
TR

A%

classifier

compound noun
conditional/temporal suffix
complete

conjunctive
demonstrative
emphatic marker
equative

future 2

goal marker
incomplete

infinitive

locative

marker

noun

negation, negative
non human-male
cardinal number
psuedo passive
present complete
present incomplete
pluraliser

possessive particle
possessive pronoun
post position
personal pronoun
pronoun

particle

past complete
purpose marker
relative marker
reported information marker
source
stative
subjunctive
temporal particle
transitive
verb
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